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ALEXANDER SAROUKHAN 

Biographical notes 

Alexander Saroukhan was born on October 1st 1898, at Ardanoush, an 
Armenian bourgade in Transcaucasia. In early childhood, he was brought 
to Batum, on the Black Sea, where he attended the elementary classes of a 
Russian «gymnasium». In 1909, he accompanied his parents to Constan¬ 
tinople, in Turkey, and in that cosmopolitan city, he continued his 
education at the Armenian college of the Mekhitarist Fathers. 

Ever since his early youth, Saroukhan was irresistibly attracted towards 
drawing. His precocious technical skills drew the attention of those sur¬ 
rounding him. In 1909 already, he set up an Armenian weekly for 
children, in two handwritten copies, illustrated with cartoons; it was 
short-lived. 

He graduated brilliantly in 1915. At that fatal date, the Turkish 
authorities, taking advantage of the World War and in order to solve 
once and for all the «Armenian Question», started massive deportations 
and systematic extermination of the Armenian population all over 
Turkey. The number of victims amounted to more than a million and a 
half. Saroukhan, a boarder, was fortunately saved from this turmoil, 
since the college of the Mekhitarists, belonging to the congregation of 
Vienna, had the protection of the Austrian government. Nevertheless, the 
young man was to keep for ever in his revolted and distressed mind the 
painful memory of those horrible crimes... 

During the hard years of the war, he lived shut up in the establishment, 
busy teaching. In the meantime, during his time of leisure, obeying to an 
irresistible urge of creative ardour, he drew continuously, improving his 
skill by himself. 

After the armistice, he led a life of hardship and privation, making a 
bare living as a translator. But it did not take long before his gift for 
caricature became manifest. His first attempts, published in the Arme¬ 
nian humoristic magazine «Gavrosh) received a favourable response 
from the readers. This encouraged him to collaborate with other Arme¬ 
nian and French newspapers published in Constantinople. 

In 1922, in the face of new political events in Turkey, Saroukhan left 
Constantinople for good and went to Anvers, Belgium, to stay with his 
uncle, in search of a better destiny. Aware of the undeniable gifts of his 
nephew, the uncle sent him to Vienna, to the «Graphische Lehr und Ver¬ 

suchsansalt» (Institute of Graphic Arts). Saroukhan studied there for two 
years, concentrating on drawing and lithography. In the summer of 1924, 
on the invitation of an Egyptian printer, the young graduate went to 
Alexandria, Egypt, as a cartoonist in the Arabic magazine «El Garida El 
Moussawara», two instalments of which were to be published. But the 
destiny of the young cartoonist was already outlined. Egypt was to 
become his second country, where his talent was to develop and flourish. 

Deeply disappointed and without any means of support, he left to 
Cairo, where, in order to live, he accepted a job as a drawing teacher at 
the Armenian National School «Kaloustian» and another one at 

«Berberian» College. But he could not resign himself to a stagnant life, 
incompatible with his independant character. Pursuing his ideal, he con¬ 
tinued to draw relentlessly. Finally, in 1925, his first cartoon was 
published in the French magazine «La Liberté», printed in Cairo. At the 
beginning of the following year, he founded with an Armenian printer a 
humoristic magazine: «The Armenian Cinema» with four pages il¬ 
lustrated with colour cartoons which lasted for two years. In the mean¬ 
time he had sent a few drawings to the «Salon du Caire». In 1926, he 
relinquished for good his teacher’s post so as to devote himeslf fully to his 
art. On the 7th May 1927, he organized his first personal exhibition in 
Cairo. His caricature-portraits aroused a unanimous enthusiasm and he 
won over all the best art critics. That same year, the weekly «Rose el 
Youssef» asking him to work for. them. He thus started a fruitful col¬ 
laboration with the Arabic press of Egypt which he was not to leave. 

With his keen sense of observation and extraordinary insight, he 
rapidly managed to assimilate the entire gamut of the social and political 
life in Egypt. Quite soon, he became famous, securing for himself an 
important place in the Egyptian journalistic world. From 1934 onward, 
he became part of the team of the great journalist Mohamed el Tabei, in 
the magazine «Akher Saa» where he worked for twelve consecutive years. 
It is in that period of intense political events that he created the most ge¬ 
nuine character of the Egyptian social and political world: «El Masri Ef¬ 
fendi» (the Egyptian gentleman), a grumpy-jolly little man, full of 
common sense and humour, embodying the Egyptian public opinion. 

In 1938, he founded a magazine in French, dealing with satire, politics 
and current news: «La Caravane» (The Caravan) which stopped being 
published in 1942. That same year he was hired, for one year, by the 
«Office of War Information». During the Second World War, full of 



confidence as to the final issue, he contributed within his limited means to 
the victory of the Allied Forces, thanks to the power of his pen, forcing 
bitter laugther yet full of courage and optimism. 

In 1946, he became chief political cartoonist of the weekly «Akhbar el 
Yom)» and from 1952 onwards, of the daily «Al Akhbar». His collabora¬ 
tion was to last for life. 

After the revolution of the 23rd July 1952 and the establishment of the 
Republic in Egypt, Saroukhan became the bard of the new national 
renaissance; he put his brilliant talent at the disposal of the just Arab 
cause, exposing with his ruthless pen, the couvetous desires of the im¬ 
perialist countries. 

In 1960, Saroukhan was one of the 14 cartoonists of the world, chosen 
and awarded by the American Committee «People to People», under the 
theme, «Cartoons for Peace». 

In June 1968, invited by his Fatherland, he went to Yerevan, capital of 
the Armenian SSR, where he gave a retrospective exhibition of his works, 
obtaining a tremendous success. 

In 1973, sponsored by the institution «Terre des Hommes», Saroukhan 
gave in Montreal, Canada, at the «Pavillon de ’Humour» of the «Inter¬ 
national Exhibition» a limited exhibit of his works and was proclaimed 
«Dean of cartoonists» for services rendered to humanity for more than 
five decades. He exhibited also in Toronto and various cities in the 

United-States (New York, Boston, Detroit). 
During these 50 years spent as a cartoonist, Saroukhan cooperated ful¬ 

ly, apart from the above-mentioned magazines to the following Arabic 
newspapers and periodicals: «Al Kashkul», «Al Mustakbalb», «Al Shark 
el Adna», «Al Sayyar», «Al Shabab)»,, «Akher Lahza», «El Rababah» 
etc. He also contributed to the following non Arab press: «Ana Mali», 
«Savoir», «Variétés», «La Semaine Egyptienne», «La Bourse Egyp¬ 
tienne», «Le Progrés Egyptien», «La Réforme», «Le Journal d’Egypte», 
«The Parade» and to the’ Armenian daily «Arev» (since 1924). 

Finally, significant international publications sought his services, such 
as «Review of Reviews», «Fortune», «Punch» and «The Manchester 
Guardian» published in England, Paris magazine «Le Rire», «Marianne» 
and the American weekly «New York Times» and many others. 

During his prolific career, Saroukhan gave personal exhibits in Cairo, 
in 1927, 1937, 1952; in Beirut and Aleppo in 1955; in Yerevan in 1968; in 
Paris and in various cities in Canada and the United-States of America in 

1973. He participated also in the «Salon du Caire» in 1926, 1927 and 
1928; in the «Armenian Arb» exhibition at Bucarest (Rumania) in 1931; in 
the «Exhibition of Armenian Painters of Egypt» in 1945. 

However, the considerable work of Saroukhan does not stop there. He 
published an album in 1939, entitled «The Political Year 1938», collec¬ 
tion of some of his drawings published in the daily «La Bourse Egyp¬ 
tienne», giving an outline, both precise and colourful, of the dramatic 
events singled out in 1938. There was another album, published in 1945, 
entitled «This War», containing 150 cartoons selected among more than a 
thousand, which were published during the Second World War, 
representing in a way, an illustrated history. 

Throughout his creative life, Saroukhan brought-his priceless con¬ 
tribution to the Armenian press and culture, not only as a discerning car¬ 
toonist, but also as a talented illustrator and skilful dramatist. He il¬ 
lustrated the masterwork of the great Armenian humorist Yervant Odian: 
«Comrade Pantchouni» (Cairo, 1938). He also abundantly illustrated 
and published in 1962, the work of the famous Armenian satirist of the 
19th century, Hagop Baronian: «Honorable Beggars». That same year, 
he published an album entitled «We, through our glasses», sketching the 
characteristic way of life of his fellow-countrymen, and another one, il¬ 
lustrating the most colourful Armenian idioms. 

As a dramatic writer, Saroukan has left a legacy not less important. He 
wrote and brought on stage four plays, where his caustic remarks on the 
way of life of his compatriots living in the diaspora were successful 
everywhere. 

Saroukhan who was well read, was also known to be a brilliant orator. 
Apart from his artistic work he also carried out multiple humanitarian 
and social activities displaying an extraordinary vitality. He was one of 
the founders of the «Association of the Friends of the Armenian Culture» 

in Cairo and of the «Old-age Home)» at Heliopolis. He was president for 
life of the board of directors of the Armenian cultural club «Goganian», 
at Heliopolis, where the conference room is now named after him. 

Alexandre Saroukhan passed away in Cairo, on the 1st January 1977, 
at the apex of his glory, after having served for more than fifty years the 
Egyptian press and the Arab cause. His unperished work will forever re¬ 
main as an anthology of the political and social humour of contemporary 
Egypt. 

Edward Hagopian 
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ALEXANDRE SAROUKHAN 

Notes biographiques 

Alexandre Saroukhan est né le ler Octobre 1898, A Ardanouche, bourg 
arménien en Transcaucasie. Il est amené de bon Age A Batoum, sur les 
cOtes de la Mer Noire, ou il a fait ses études primaires dans un «gym¬ 
nasium» russe. En 1909, il accompagne ses parents A Constantinople, en 
Turquie; c’est dans cette ville cosmopolite qu’il poursuit son éducation, 
avec son frére cadet, au Lycée Arménien des péres Mekhitaristes. Son 
peére, homme d'affaires, ne trouvant pas le succés escompté dans son en¬ 
treprise, retourne quelques années plus tard a sa ville d’origine avec le 
reste de sa famille. 

Tout jeune Saroukhan se sentait irresistiblement attiré par le dessin; ses 
capacités techniques précoces le désignent a attention de son entourage. 
Son godt pour le dessin s’oriente vite vers la caricature. Déja en 1909, il 
fondait avec son frere cadet, qui se chargeait du texte, un hebdomadaire 
manuscrit en deux exemplaires, pour enfants, illustré de caricatures, quia 
une vie éphémere. 

Saroukhan terminait ses études brillamment en 1915. A cette date 

sinistre, les pouvoirs turcs, profitant de la Guerre Mondiale, dans le but 
de résoudre définitivement la «Question Arménienne», commenceérent les 
déportations en masse et extermination systématique de la population 
arménienne dans toute la Turquie. Le chiffre des victimes atteint plus 
d’un million et demi. Saroukhan, en sa qualité d’éléve interne, échappe de 
la tourmente par bonheur (le lycée des péres Mekhitaristes appartenant a 
la Congrégation de Vienne, jouissait de la protection du gouvernement 
autrichien); néamoins le jeune homme gardera A jamais dans son esprit 
meurtri et révolté, le souvenir douloureux de ces crimes atroces ... 

Durant les dures années de la Guerre, il reste enfermé dans 
Pétablissement s’occupant d’enseignement. Entre-temps, A ses heures de 
loisirs, poussé par une irrésistible ardeur créatrice, il ne cesse de dessiner, 
travaillant avec assiduité, se perfectionnant tout seul et faisant de progrés 
constants. 

Aprés armistice, il méne une vie pleine de difficultés et de privations, 
un emploi de traducteur lui assurant a peine sa substance. Mais son talent 
de caricaturiste ne tarde pas A se manifester. Ses premiers essai$, parus en 
1921 dans la revue humoristique arménienne «Gavroche», sont bien ac¬ 

cueillis par les lecteurs. Encouragé, il collabore également A d'autres 
journaux arméniens et francais paraissant A Constantinople... 

En 1922, devant la précipitation de nouveaux événements politiques 
survenus en Turquie, Saroukhan quitte définitivement Constantinople a 
la recherche d’une destinée meilleure et se rend a Anvers, en Belgique, 
chez son oncle Arakel Saroukhan, ancien directeur de la «Maison Man¬ 
tacheff)». Celui-ci voyant les aptitudes indéniables de son neveu, P'envoie 
a Vienne, a V’Institut des Arts Graphiques («Graphische Lehr und Ver¬ 
suchsanstsalt»). Saroukhan y reste environ deux années A étudier le dessin 
et la lithographie. En été 1924, en réponse A une invitation venue d’un 
imprimeur égyptien, le jeune diplomé, plein d’espoir, se rend A Alexan¬ 
drie, en Egypte, A titre de caricaturiste de la revue arabe «El Garida el 
Moussaouara», dont deux livraisons seulement seront publiées. Mais la 
destinée du jeune dessinateur est déja dictée; I'Egypte deviendra désor¬ 
mais sa seconde patrie, ou se développera et s’épanouira son talent. Pro¬ 
fondément décu et sans ressources, il part pour le Caire, ou pour vivre il 
accepte un poste d’enseignant de dessin a IEcole Nationale Arménienne 
Kaloustian, et un autre au Collége Berberian. Mais Saroukhan n’était pas 
homme A se résigner A une existance stagnate, qui était incompatible 
avec son caractére indépendant. A la poursuite de son idéale, il continue a 
dessiner sans relAche, avec tenacité, en crayonant un peu tout le monde 
qu’il découvre au fil des événements. Enfin, en 1925, parrait sa premiere 
caricature dans la revue francaise «La Liberté» publiée au Caire. Au 
commencement de année suivante, il fonde avec un imprimeur arménien 
un hébdomadaire humoristique: «Le Cinéma Arménien» dont quatre 
pages illustrées de caricatures en couleurs. Entre-temps il envoie quelques 
dessins au «Salon du Caire» suscitant une grande curiosité tant auprés du 
public qu’auprés des critiques. En 1926, il quitte définitivement: son 
emploi d’enseignant afin de se consacrer entiérement a son art. Maitre de 
ses moyens, le 7 Mai 1927, il organise sa premiére exposition personnelle 
au Caire. Ses portraits-charges soulévent un enthousiasme unanime, 
gagnant les meilleurs critiques d’art A sa cause. La méme année il est 
sollicité par ’hébdomadaire «Rose el Youssef». Ainsi commence sa col¬ 
laboration fructueuse avec la presse arabe d’Egypte qu’il ne quittera plus. 

Doué d’une rare acquité d’observation et d’un sens extraordinaire de 
pénétration, il arrive vite A assimiler la gamme entiére de la vie sociale et 
politique égyptiennes. Il ne tarde pas A se faire un renom, s’assurant une 
place d’importance dans le monde journalistique égyptien. A partir de 



1934, il fait parti de ’équipe du grand journaliste Mohamed el Tabei a la 
revue «Akher Saa», ou il travaille douze années consécutives. C’est a 
cette époque d’intenses événements politiques qw’il crée le personnage le 
plus authentique du monde social et politique égyptien: «El Masri Ef
fendb» (Monsieur VEgyptien), petit bonhomme bourru et jovial mais 
plein de bon sens et d’humour, incarnant opinion publique égyptien. 

En 1938, il fonde une revue satirique, politique et d’actualité en langue 
francaise: «La Caravane», dont la publication cesse en 1942. La ménfe 
année il est engagé, pour un an, par «Office of War Information». 
Durant la Deuxiéme Guerre Mondiale, tout confiant quant a Vissue 
finale, grice & la puissance de son crayon au rire jaune mais plein de 
courage et d’optimisme, il contribue, dans la limite de ses moyens, aA la 
victoire des Alliés. Sur le front intérieur, afin d’enrayer les idées néfastes 
du défaitisme, il crée le type de «Icha’a Hanem» (Madame Fausses
rumeurs) et celui de «El Mahdoud Effendi» (Monsieur le Défaitiste). 

En 1946, il devient chef caricaturiste politique de Phébdomadaire 
«Akhbar el Yom)» et Aa partir de 1952, du quotidien «Al Akhbar». Sa col
laboration durera jusqu’a son derner soupir. 

Avec la révolution du 23 Juillet 1952 et Pétablissement de la Républi
que en Egypte, Saroukhan devient le chantre de la nouvelle renaissance 
nationale; il met son prestigieux talent de caricaturiste au service de la 
juste cause arabe, en dévoilant avec son crayon impitoyable, les con
voitises des pays impérialistes. De sa plume nait un nouveau personnage 
symbolique, mais combien vrai, «El Arabe Effendi» (Monsieur P'Arabe), 
de caractére bon, généreux, hospitalier et, avant tout, patriote zélé. 

En 1960, Saroukhan figurait parmi les 14 caricaturistes du monde, 
choisis et primés par le Comité américain «People to People» («Peuple a 
Peuple») sous le théme «Caricatures pour la Paix». 

Au mois de juin 1968, faisant suite A une invitation venue de la meére 
patrie, il se rend a Erévan, capitale de la R.S.S. d’Armeénie, ou il est ac
cueilli avec affection et respect. La presse locale lui consacre de longs ar
ticles d’éloges qui, d’emblée, le rendent populaire. Il donne A Erévan une 
exposition rétrospective de ses ceuvres qui remporte un succés con
sidérable. Les critiques d’art ne ménagent pas leurs appréciations en
thousiastes a ’artiste conscientieux. Ardent patriote, il fait don de toutes 
ses toiles exposées au Musée de I’Etat d’Erévan. 

En 1973, sous V’égide de ’Institution «Terre des Hommes», Saroukhan 

donne A Montréal, au Canada, au «Pavillon de ’Humour» une exposi
tion restreinte de ses ceuvres; il est alors proclamé «Doyen des 
caricaturistes» pour les services rendues a I’humanité durant plus de cing 
décennies. Il expose aussi A Toronto, et dans différentes villes des Etats
Unis (New-York, Boston, Detroit). 

Saroukhan, au cours de ses 50 années d’activité de caricaturiste, a ap
porté - A part des revues haut-mentionnées - son concours sans réserve aux 
journaux arabes suivants: «El Kachkoul», «El Moustakbal», «El Chark 
el Adna», «El Chabab», «Akh er Lahza)», et d’autres. Il a également 
prodigué son humour a la presse non-arabe suivante: «La Liberté», «Ana 
Mali», «Savoir», Variétés», «La Semaine Egyptienne», «La Bourse 
Egyptienne», «Le Progrés Egyptien», «La Réforme», «Le Journal 
d’Egypte» et au quotidien arménien «Arev» (A partir de 1924). Enfin de 
grandes publications internationales ne manqueérent pas de lui ouvrir ses 
colonnes comme les hebdomadaires «Review of Reviews», «Fortune», 
«Punch» et «Manchester Guardian» paraissant en Angleterre, les revues 
parisiennes «Le Rire», «Marianne», et ’hébdomadaire américain «New 
York Times». 

Durant sa féconde carriére, Saroukhan a donné des expositions per
sonnelles au Caire, en 1927, 1937, 1952; A Alexandrie en 1927; a Beyrouth 
et a Alep, en 1955; a Erévan en 1968; a Paris et dans différentes villes au 

Canada et aux Etats-Unis d’Ameérique en 1973. En outre, il a participé 
aux Salons du Caire en 1926, 1926 et 1928; A P «Exposition d’Art Armé
nien», A Bucarest (Roumanie) au 1931; a «Exposition des Peintres 
Arméniens d’Egypte», en 1945 et 1958; partout mobilisait un grand 
public qui venait admirer ses ceuvres pleines de mordant et de réalisme. 

Ce n’est cependant pas lA que s’arréte oeuvre considérable de 
Saroukhan. En effet, il a publié en 1939, un album, sous le titre de 
«L’année politique 1938», groupant une partie de ses dessins parus dans 

le quotidien «La Bourse Egyptienne», et donnant un apergu a la fois 
précise et pittoresque des grands événements dramatiques qui marquérent 
année 1938. Un autre album, publié en 1945 sous le titre de «Cette 
Guerre», contenant 150 caricatures choisis parmi plus de mille qui 
parurent durant la Deuxiéme Guerre Mondiale, et qui représentent, en 
quelques sorte, histoire illustrée de celle-ci. 

Durant toute sa vie créatrice, Saroukhan a apporté sa précieuse con
tribution a la presse et a la culture arméniennes, non seulement comme 
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caricaturiste et publiciste avisé, mais aussi comme illustrateur de talent et 
habile dramaturge. En effet il a illustré de 150 caricatures Poeuvre 
maitresse de grand humoriste arménien Yervant Odian: «Camarade 
Pantchouni» (publié au Caire, en 1938). De méme il a copieusement il¬ 
lustré et édité en 1962 Vouvrage du célébre satirique arménien du 19° 
siecle Hagop Baronian: «Honorables mendiants». La méme année il 
mettait en circulation un album sous le titre «Nous, a travers notre opti¬ 

,que», groupant environ 180 caricatures, inspirées des moceurs trés 
caractéristiques de ses compatriotes, et un autre, illustrant les locutions 
arméniennes les plus pittoresques. 

Comme auteur dramatique, Saroukhan a laissé un héritage non 
négligable. Il a écrit et a fait représenter quatre piéces, dans lesquelles ses 
observations acerbes sur les mceurs de ses compatriotes ont remporté 
partout un grand succés. 

Doublé d’une vaste érudition, Saroukhan était reconnu aussi comme 
un brillant orateur d’une verve intarissable. 

En marge de son travail d’artiste, il a déployé également une activité 
sociale et humanitaire multiformes, faisant preuve d’une vitalité peu 
commune. Il a été Pun des fondateurs de «Association des Amis de la 
Culture Arménienne», au Caire, et de la «Maison des Retraités» a 
Héliopolis. Il a été aussi Pun des promoteurs et le président a vie du Con¬ 
seil d administration du club culturel arménien «Goganian», a 
Héliopolis, dont la salle de conférence porte actuellement son nom. 

Alexandre Saroukhan s’éteignit ou Caire, le ler Janvier 1977, dans 
Papothéose de sa gloire, aprés avoir servi durant plus d’un demi siecle la 
presse égyptienne et la cause arabe. Son ceuvre impérissable restera A 
jamais une authologie de humour politique et social de I’Egypte con¬ 

Edouard Hagopian 
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Ալեքսանդր Յակոբ Սարուխան ծնած Է 1898 թ. Հոկտեմբեր 1-ին 
(ճ.տ. Սեպտ. 19), Պատմական Հայաստանի Արտանուշ աւանը: Հա¬ 
զիւ երկամեալյ, ծնողքին ճետ կը տեղափոխուի Պաթում, ուր իր նախա¬ 
կրթութիւնը կը ստանալ տեղւոլն ռուսական միջնակարգ ճանրակըր¬ 
թարանին մէջ: 1909 թ.՝ ընտանեկան նոր տեղափոխումով մը Պոլիս 

ալդ բազմազգի քաղաքին մէջ, ան իր ուսումնառութիւնը կը շարու¬ 
նակէ Բանկալթիի վիեննական Մխիթարեան ճայրերու լիսէին մէջ: 
Երեք տարի ետբ, Յակոբ Սարուխան՝ լաջողութիւն չգտնելով առեւ¬ 
տըրական իր ձեռնարկներուն մէջ, կնոջ եւ երեք աղջիկ զաւակներուն 
ետ կը վերադառնալ Արտանուշ: Ալեքսանդր՝ իր կրտսեր եղբօր 
Լեւոնին ճետ, որպէս գիշերօթիկ սան կը մնալ Մխիթարեաններուն 
մօտ: Ուշիմ պատանին՝ 1915 թուականին, փալլուն կերպով կ'աւարտէ 
ուսման ընթացքը: Ալդ չարագուշակ թուականին, թուրք իշ¬ 
խանութիւնները՝ Մեծ պատերազմի առիթէն օգտուելով, ետամուտ 
կ'ըլլան քայլ ժողովուրդի ճետեւողական բնաջնջումին ամբողջ 
Թուրքիոլ մէջ, նպատակ ունենալով ընդմիշտ լուծել «Հայկական 
fարց»-ը: Ալեքսանդր թէեւ կը փրկուի Եղեռնի արճաւիրքէն, որով¬ 
ետեւ Մխիթարեաններու լիսէն կը վալելէր Թուրքիոլ դաշնակից 
Աւստրիոլ Բովանաւտորութիւնը, սակալն ալ ժողովուրդին ապրած ող¬ 
բերգութիւնը ընդմիշտ իր կնիքը կը դնէր անոր ըմբոստացած ճոգիին 
վրայ: Պատերազմի ամբողջ տեւողութեան, ան ակամալ փակուած կը 
մնալ վարժարանին մէջ, ուր տնօրէնութեան կարգադրութեամբ կը 
զբաղի դասաւանդութեամբ: 

Սարուխան՝ մանուկ ճասակէն, անդիմադրելի մղում ունեցած է 
դէպի նկարչութիւնը: Պաթումի մէջ` ճազիւ ճինգամեալ, արդէն 
կ'ուրուագծէր, նիւթերը քաղելով իր շրջապատի առօրեալ կեանքէն: 
Տասնմէկ տարեկանին աւելի կը շեշտուէին անոր գծելու՝ մանաւանդ 
երգիծածկարելու ընդոծին շնորճները: Արդարեւ, 1911 թուականին՝ 
կարճ ժամանակի մը ճամար, իր եղբօր ճետ լոլս կ'ընծալէր առտնին 
ձեռագիր պարբերաթերթ մը՝ «Ղուղիկօ» խորագիրով եւ երկու օրի¬ 
նակ «տպաքանակով», չորս էջերէ բաղկացած, որոնց երկուքը նը¬ 
կարազարդուած էին իր կողմէ: իսկ լիսէէն ներս` անոր նկարչական 
ձիրքերը կ'արժանանալին իր ուսուցիչին` Վիչէն Ասպանեանի 
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խրախուսանքին: Պատերազմի աւարտին, Սարուխան՝ իր ապրուստը 
fոգալու ճամար կը նետուի կեանքի լորձանքին մէջ, նախ՝ որպէս 
թարգման, պաշտօնավարելով անգլիական բանակին մէջ, եւ ապա՝ 
որպէս գրագիր, վաճառատան մը մէջ: Սակայն անոր միտքը ամ¬ 
բողջութեամբ սեւեռած կը մնար երգիծանկարչութեան նուիրուելու 
աղափարին։ Ունենալով ինքնազարգացումի մղում, տքնաջան եւ ճե¬ 

տեւողական աշխատանքով ձեռք կը ձգէ որոշ արճեստավարժութիւն: 
Վերջապէս 1921 թ., անոր առաջին երգիծանկարը լոլս կը տեսնէ 
Երուանդ Թօլաեանի խմբագրած «Կավոօշ» երգիծաթերթին մէջ: 
Նիւթապէս եւ բարոյապէս քաջալերուած՝ ճետզճետէ կ'աշխատակցի 
Պոլսոյ ալ եւ օտար մամուլին («մակատամարտ», «Վերջին Լուր», 
«Ժողովուրդի Զայն», «Հալ Կին» եւ ֆրանսատառ «Լը Ռեւէլ»), 
Պոսթրնի «Հայրենիք»-ին եւ Նիւ Եորքի «Հալաստանի Կոչնակ»-ին։ 
Ե. Թօլաեան երիտասարդ արուեստագէտին կը վստանճի «Կավոօշ»-ի 
1922 եւ 1928 թթ. տարեցոլցներուն նկարազարդումի աշխատանք¬ 
ները: 

1922 թ., քեմալական շարժումի ծաւալումին պատճառով, երբ 
կեանքի անապանճովութեան նոր վտանգ մը կը սպառնար ամբողջ 
պոլսաճալութեան, Սարուխան՝ խուճապաքար, կր մեկնէր Անվերս 
(Պելճիքա), իր ճօրեղբօր՝ «Մանթաշէֆ» ընկերութեան նախկին 
տնօրէններէն Առաքել Սարուխանի մօտ, որ իր կարգին՝ -բքաղաքա¬ 
կան իրադարձութիւններու պարտադրանքին տակ, ճեռացած էր 
Կովկասէն: Ալս վերջինը տեսնելով իր եղբօրորդտլն նկարչական 
անուրանալի ձիրքերը՝ կատարելագործումի ճամար զայն կ'ուղարկէ 
Վիեննա: Սարուխան՝ փեղւոլն «Graphische Lehr und Versuchsansalt » 
իմնարկին մէջ կը ճետեւի գեղանկարչութեան եւ վիմագրութեան 
արուեստին, ամուր ճիմերը դնելով իր ապագալ ասպարէզին: Երկու 
տարիէն իրեն կ'ապաճովէ փալլուն վկայական մը: 

Ուսանողական տարիներուն՝ ան կը ծանօթանալ եւ մտերմութիւն կը 
ճաստատէ Վիեննայի Գեղարուեստից Ակադեմիայի ուսանող` նկարիչ 
եւ քանդակագործ Օննիկ Աւետիսեանի ճետ, որուն քոյրը՝ Սիրվարդ, 
յետագային պիտի դառնար իր կեանքի ընկերուճին։ 

1924 թ. Օգոստոսի վերջերը, երիտասարդ ընթացաւարտը, որուն 
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ապրուստի պալմանները ճեռու էին գոճացուցիչ ըլլալէ, ընդառա¬ 
ջելով եգիպտացի տպագրիչի մը խոստմնալից առաջարկին՝ - որպէս 
երգիծանկարիչ աշխատակցելու իր ճրատարելիք թերթին,- ոսկի 
երազներով կու գալ Գաճիրէ։ Դժբախտաբար թերթը («Ալ Կարիտա 
ալ Մուսաուարա»)՝ ճազիւ երկու ճամար լոյս տեսած, կը փակուի 
ճրատարակիչին «անշշուկ անճետացումով...»: 

Սարուխան՝ իր օրապանճիկը ապաճովելու ճամար գծագրութեան 
այցելու ուսուցիչի պաշտօններ կը ստանձնէ Գալուստեան Ազգալին 
Վարժարնի եւ Պէրպէրեան Գոլէճի մէջ: Սակալն երիտասարդ 
երգիծանկարիչին ճամար՝ ուսուցիչի լճացած ու միօրինակ պաշտօնը 
ներճակ կ'րնթանար արուեստագէտի իր ազատ խառնուածքին ճետ: 
Հետեւաբար՝ միշտ ճետամուտ իր իտէալին, ան կը գծագրէ աշխուժով` 
ուրուագծելով իր տեսադաշտին մէջ գտնուող ամէն տեսակի 
լիշարժան դէպքերն ու երեւուլթները եւ ճետքրքրական անձերը: 

1925 -1926թթ.` ուսուցիչի իր պաշտօնին ճետ զուգընթացաբար, 
եգիպտաճալ տպարանապետի մը ճետ՝ կարճ ընդճատումով, լոլս 
կ'ընծայէ «Հալկական Սինեմա» խորագիրը կրող ճալերէն երգիծա¬ 
թերթ մը (վերջին տասնմէկ ճԲհամարները՝ խմբագրութեամբ Երուանդ 
Օտեանի), որուն մեծադիր էջերէն չորսը՝ բազմագոլն վիմատիպ եր¬ 
գիծանկարներով: Նոլն տարին՝ եգիպտական «Ալ Վաֆտ» ազգալ¬ 
նական կուսակցութեան ֆրանսատառ պաշտօնաթերթ՝ «Լա Լիպերթէ» 
թերթին մէջ լոլս կը տեսնէր անոր մէկ երգիծանկարը իր վրալ fըրա¬ 
իրելով եգիպտացի լրագրողներու ուշադրութիւնը: 

1926 թ. վերջերը՝ ան վերջնականապէս րաժեշտ տալով ուսուցչա¬ 
կան ասպարէզին, ամբողջութեամբ կը նուիրուի իր սիրած արւես¬ 
տին: 

1927 թ.` Գաճիրէի մէջ, նկարիչ Առաքել Պատրիկի ճետ միասնա¬ 
բար, կը կազմակերպէ իր առաջին ցուցաճանդէսը՝ գերազանցապէս 
բաղկացած երգիծադիմանկարներէ, արժանանալով արուեստի քննա¬ 
դատներուն անվերապանճ գնաճատանքին։ 

Նոլն տարին՝ ընդառաջելով անուանի լրագրող Մուճամէտ Թապէլի 
առաջարկին, ան` որպէս քաղաքական երգիծանկարիչ, մաս կը 
կազմէ անոր խմբագրած «Ռոզ էլ Եուսէֆ» շաբաթաթերթի անձնա¬ 
կազմին՝ այդպէսով սկզբանաւորելով իր անխափան գործակցութիւնը 
Եգիպտոսի արաբական մամուլին: մռընդմիշտ Եգիպտոս ճաստատ¬ 
ւելով՝ Սարուխան իր կեանքն ու գործունէութիւնը կր կապէր անոր 
ճակատագրին հետ։ 

Օժտուած դիտողականութեան ճազուագիւտ նրբութեամբ եւ խոր 
թափանցումի արտասովոր զգացողութամբ, Բարազատօրէն ընկա¬ 

լելով ճիւրընկալ ժողովուրդի ընկերաչլին բարքերը, եւ խորապէս 
իւրացնելով անոր հասարակական եւ քաղաքական կեանքին ամբողջ 
ստեղնաշարը, ան՝ իր արուեստի ճզօր ուժով, շուտով կը դառնալ 
Եգիպտոսի ազատագրական շարժումին լառաջապաճներէն մէկը, 
իրեն ապանճովելով բարձր վարկ մը՝ ոչ միալն եգիպտական, ալլեւ ամ¬ 
բողջ արաբական մամուլի աշխարճէն ներս: 

Քաղաքական բախտորոշ իրադարձութիւններու եւ ազատա¬ 
գրական պայքարի ալդ փոթորկոտ տարիներուն՝ ան կը յղանալ եւ 
ստեղծագործօրէն կ'իրագործէ ուշիմ, ողջամիտ եւ միաժամանակ 
սրամիտ եգիպտացիի տիպարը՝ «Էլ Մասրի Էֆֆէնտի»-ն, որ կը 
մարմնաւորէր ժողովուրդին ճանրալին կարծիքը, անոր խղճմտանքին 
ձայնը` երկրին տնտեսական, քաղաքական եւ ճասարակական 
կեանքի բոլոր ճարցերուն նկատմամբ: 

Ալդ տարիներուն, ան իր մասնակցութիւնը կը բերէ «Սալոն տիւ 
Քէռ»-ի հաւաքական ցուցաճանդէսներուն (1926, 1927 եւ 1928 թթ.) 
եւ Պուքրէշի մէջ կազմակերպուած «Հալ Արուեստի Ցուցաճան¬ 
դէս»-ին (1981 թ.)։ 

Ան ճետզճետէ իր աջակցութիւնը կը բերէ նաեւ արաբական բազ¬ 
մաթիւ պարբերաթերթերու: 

1984 թ. երբ Մուճհամէտ Թապեէլ կը ճեռանալ «Ռոզ Էլ Եուսէֆ»-էն 
եւ կը ճիմնէ իր սեփական շաբաթաթերթը՝ «Ախըր Սաա», Սարուխան 
նոլն պաշտօնով կը ետեւի անոր: 

1987 թ., ան կը կազմակերպէ իր երրորդ անճատական ցու¬ 
ցաճանդէսը, ուր ներկալացուած էին եգիպտացի եւ օտար պետական 
անձնաւորութիւններու երգիծադիմանկարները: 

Տարիներու ճոլովոլթին ճետ՝ Սարուխան իր ծիծաղը կը բաշխէ նաեւ 
Եգիպտոսի մէջ լոլս տեսնող ֆրանսատառ եւ անգլիատառ բազմաթիւ 
թերթերու: 

Անոր երգիծանկարները ճարազատ ցոլացումը հանդիսանալով 
արաբական ճանրալին կարծիքին, անոնք կ'արտատպուին եւրոպա¬ 
կան եւ ամերիկեան պարբերաթերթերէն։ 

1939 թ. սկսեալ, չորս տարի անընդճատաբար, Մեթր Երուանդ 
Սիմոնեանի ճետ լոլս կ'ընծալէ՝ քաղաքական, ընկերային եւ երգի¬ 
ծական ֆրնասատառ «Լա Քարաւան» ֆրանսատառ շաբաթերթը: 
Կ՛իրագործէ նոր տիպար մը՝ «Ալ Խաուակա Էֆֆէնտի»-ն, որպէս 
զրուցակից «Էլ Մասրի Էֆֆէնտի»-ին։ 

1989 թ. «Լա Պուրս Էժիփսիէն» ֆրանսատստ օրաթերթը, ճրրա¬ 
պարակ կը ճանէր իր մեծաճռչակ աշխատակիցին քաղաքական 
երգիծանարներէն բաղկացած ալպոմ մը` «1988 Քաղաքական 



Տարին» խորագիրին տակ, որոնք լոլս տեսած էին նոլյն թերթին 
կիրակնօրեալ ճամարներուն մէջ: Ալդ երգիծանկարները ուղուած էին 
առաւելաբար խաղաղութեան թշնամիներուն դէմ, դատապարտելով 
լատկապէս կալսերապաշտ պետութիւններու նուաճողական ձըգ¬ 
տումները: 

Երկրորդ Համաշխարճալին Պատերազմի դժնդակ տարիներուն, 
Սարուխան՝ ստեղծագործական նոր թափով, իր իւրայատուկ պալ¬ 
քարը կը մղէ պատերազմի ճրձիգներուն դէմ, իր ատու ու անողոք 
գրիչով ծաղրի ենթարկելով «Առանցք»-ի միապետներուն եւ անոնց 
արբանեակներուն արկածախնդրական գործունէութիւնը, միաժամա¬ 
նակ ցոլց տալով աւերումի ու սպանումի դժոխալին պատկերներն ու 
ողբերգութիւնը, նպատակ ունենալով աւելի ամրապնդել ժողովուրդ¬ 
ներու դիմադրականութեան ու պալքարի ոգին: Արդարեւ «լաւատեսու¬ 
թեամբ մը, որ կը ճասնէր մարգարէութեան», ան ճաստատ ճամոզում 
ունէր վերջնական լաղթանակին նկատմամբ: 

Ներքին ճակատին վրայ եւս՝ պայքարելու ճամար անկումային 
տրամադրութիւններու եւ չարանենգ գաղափարներու դէմ, ան 
կ'իրագործէ «Իշաա Հանըմ» («Տիկին Անճիմ Զրոյց») եւ «Էլ 
Մախտուտ Էֆֆէնտի» («Պարոն Պարտուողական») երգիծանկա¬ 
րային զոյգ տիպարները: 

1942 թ., Սարուխան ճրաւէր կը ստանալ իր աշխատակցութիւնը 
բերելու դաշնակից բանակներու «Պատերազմական Լրատու Գըրա¬ 
սենեակ»-ի տնօրէնութեան կողմէ: 

Պատերազմի աւարտին, ան՝ մանուլին մէջ հրապարակած 1500-է 
աւելի երգիծանկարներէն ճատրնտիր մը, լոյս կ'ընծալէր առանձին 
ալպոմով մը՝ «Ալս Պատերազմը» (Գաճիրէ) խորագրին տակ, 
ֆրանսերէն եւ անգլերէն լեզուներով: Ալդ ժողովածուն կը ճանդի¬ 
սանալ Բ. Պատերազմի պատկերաւոր եւ վաւերագրական ճամառօտ 
պատմութիւնը: 

1946 թ. երբ «Ախըր Սաա» թերթը կը միակցուէր «Ախպար Էլ Եոմ» 
շաբաթաթերթին, Սարուխան՝ մինչեւ կեանքի վախճանը, իր մնալուն 
աշխատակցութիւնը կը բերէ անոր եւ նոլյն ճրատարակչատունէն լոլս 
տեսնող «Ալ Ախպար» եւ ալլ թերթերու: 

1952 թ. ամրան, ան կու տալ Գաճիրէի իր չորրորդ եւ վերջին 
անճատական ցուցաճանդէսը՝ «Լաւատեսութեան Դիտակ» պիտակին 
տակ, ներկալացնելով առաւելաբար ընկերային կեանքէ առնուած եր¬ 
գիծանկարներ: 

1952 թ. Յուլիս 28-ի Յեղափոխութեամբ եւ ճանրապետութեան 
հաստատումով Եգիպտոսի մէջ, Սարուխան սիրտը ճրճուանքով 

զեղուն, կը դառնալ նոր վերածնունդի շեփորաճարը, իր ճզօր 
տաղանդը ի սպաս դնելով երկրի վերականգնումի աշխատանքներուն 
եւ արաբական դատի պաշտպանութեան: Ան՝ իր աններող գրիչով, 
անխնայ կը մտրակէ ժողովուրդի թշմնամիները եւ կր դիմակազերծէ 
կալսերապաշտ պետութիւններու դիւանագիտական ոտնձգութիւն¬ 
ներն ու սադրանքները: Նոր կարգերու ճաստատումով՝ ան կը լղանալ 
բարի, վեճանձն, աշխատասէր ու անզիջող ճայրենասէրի օրինակելի 
տիպարը՝ «Ալ Արաբ էֆֆէնտի»-ն: 

1955 թ.` Պէյրութի եւ Հալէպի մէջ Սարուխանի կազմակերպած 
ցուցաճանդէսները ալ աւելի կամրապնդեն անոր ունեցած ճամբաւը 
Մերձաւոր Արեւելքի ժողովուրդներուն մօտ: 

1960 թ. ի շարս միջազգային տասնչորս երգիծանկարիչներու, ան՝ 
ամերիկեան «Ժողովուրդէ Ժողովուրդ» երգիծանկարիչներու լանձ¬ 
նաժողովին կողմէ կը պարգեւատրուի «Երգիծանկարներ խաղա¬ 
ղութեան ճամար» շքանշանով, ի վարձատրութիւն խաղաղութեան ի 
նպաստ իր կատարած ստեղծագործական աշխատանքներուն 
ճամար: 

1964 թ. Ապրիլ 3-ին, նախաձեռնութեամբ Հելիոպոլսոլ «Հ.Ա.Հ. 
Կոկանեան Սրանճ»-ի, Գանիրէի «Հ.Գ.Մ.»-ի, Աղեքսանդրիոլ 
«Տիգրան Երկաթ Մշակութային Միութիւն»-ի եւ սերտ գոր¬ 
ծակցութեամբ Ա.Մ.Հ.-ի լրագրողներու սենտիքայլին՝: արժանա¬ 
տրապէս կը նշուէր Սարուխանի ստեղծագործական ճասարակա¬ 
կան գործունէութեան 40-ամեալ լոբելեանը, ճովանաւորութեամբ 
Ա.Մ.Հ.-ի Մշակոլթի եւ Ազգալին Ուղղութեան նախարար՝ տոքթ. 
Ապտէլ Քատէր Հաթէմի: 

Ալդ ճանդիսութեան խօսք կ'առնեն ճայ եւ արաբ անձնաւորութիւն¬ 
ներ, որոնք բոլորն ալ վեր կ'առնեն լոբելեար արուէստագէտին կա¬ 
տարած անփոխարինելի դերը Եգիպտոսի քաղաքական երգիծա¬ 
նկարչութեան ծագումի եւ զարգացումի պատմութեան մէջ, միաժա¬ 
մանակ ընդգծելով անոր միտքի ու սիրտի բարեմասնութիւնները, որ 
որպէս ճալ մարդ եւ եգիպտացի քաղաքացի՝ ճաւասարազօր ուժգնու¬ 
թեամբ, պալքարած է զոլգ ճակատներու վրալ՝ պաշտպանելու համար 
ազատութեան եւ արդարութեան սկզբունքները: Անոր երկարամեալ 
գործակից՝ եգիպտացի մեծանուն լրագրող Մուսթաֆա Ամին, լատկա¬ 
նրշանական ճետեւեալ արտալալտութիւններով կ'եզրափակէր իր 
ելույթը. «Սարուխան շատ կը սիրէ Եգիպտոսը: Ինչ որ սակայն ամէնէն 
աւելի սիրած եմ իր մօտ՝ այն է թէ ինք երբեք չի մոռնար իր ճայ ըլլալը, 
եւ թէ իր գոլութեան նպատակ ըրած է երջանկացնել ալ ժողովուրդը»: 

Ալս լյոբելեանը, որոշ ուշացումով, արձագանգ կը գտնէր նաեւ 
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սփիւռքի բազմաթիւ գաղթօճախներու եւ մալր ճալրենիքի մէջ: 
1967 թ. Մարտ 4-ին, Պէյրութի մէջ, նախաձեռնութեամբ «Թէքէեան 

Մշակութային Միութիւն »-ի՝ մեծարանքի հրապարակալկին ճանդիսու¬ 
թեամբ մը, կը նշուէր Սարուխանի ստեղծագործական վաստակին 
45 -ամեակը, լոբելեարին ներկայութեամբ: 

1968 թ. ամրան, ընդառաջելով Սփիւռքաճալութեան ճետ Մրշա¬ 
կութային Կապի Կոմիտէի Նախագաճութեան ճրաւէրին, տարիներու 
վաստակով բեղմնաւոր եւ սիրտը կարօտով լեցուն, Սարուխան կը 
մեկնէր մալր ճալրենիք, ուր կարժանանար ժողովուրդին եւ մամուլին 
ջերմ վերաբերումին: Անոր տուած ցուցաճանդէսները Երեւանի, 
Լենինականի եւ Կիրովականի մէջ կ'արձանագրեն արտակարգ լա¬ 
ջողութիւն, նշանակէտը դառնալով արուեստի քննադատ ներուն 
անկաշառ գնաճատականներուն: Հալրենասէր արուեստագէտը՝ իր 
ցուցադրած երգիծանկարները ամբողջութեամբ կը նուիրէ Երեւանի 
Պետական Պատկերասրաճին: 

1973 թ. Մոնթրէալի Միջազգային Ցուցաճանդէսի «Մարդոց 
Երկիրը» լանձնաժողովին կողմէ, ան ճրաւէր կը ստանալ իր գործերը 
ցուցադրելու «Երգիծանքի Տաղաւար»-ին մէջ: Ցուցաճանդէսը 
կ'արժանանալ ալցելուներուն աննկարագրելի ընդունելութեան: Ալս 
առթիւ Սարուխանի կը շնորճուի «Երգիծանկարիչներու Նաճապետ» 
նախանձելի կոչումը՝ իր ասպարէզէն ներս ունեցած աւելի քան 
կիսադարեան ստեղծագործական վաստակին ճամար: Անոր լու¬ 
սանկարը կը զարդարէ «Երգիծանկարիչներուն Միջազգային 10-րդ 
Սալոն»-ի գաթալոկին ճակատը: Ան՝ նոլն լաջողութեամբ, սաճմա¬ 
նափակ ցուցաճանդէսներ կը կազմակերպի նաեւ Թորոնթոլի, Նիւ 
Եորքի, Պոսթընի, Տիթրոյթի եւ Փարիզի մէջ: 

Վերադառնալով Եգիպտոս, ան՝ մշտանորոգ աշխուժով, կը շա¬ 
րունակէ իր ստեղծագործական եւ ճասարակական անշեղ գոր¬ 
ծունէութիւնը: 

Բովանդակալից կեանքի ընթացքին՝ արաբական լրագրական աշ¬ 
խարճին մէջ գրաւած պատուաբեր դիրքին առընթեր, Սարուխան իր 
թանկագին աջակցութեամբ սատարած է ճայ մշակոլթի տարբեր 
երեսներուն՝ յատկապէս որպէս աննման երգիծանկարիչ ու զարդան¬ 
կարիչ, փնտռուած Բրապարակագիր եւ զուարթախոճ թատերագիր: 

Հալկական գրաֆիկական արուեստի պատմութեան մէջ, գիրքի նը¬ 
կարազարդումի փայլուն օրինակներ կը Բանդիսանան Երուանդ Օտ¬ 
եանի եւ Յակոբ Պարոնեանի երգիծական վիպակներուն՝ Սարուխանի 
բարձրարուեստ նկարազարդումները: 

«ԸՆԿԵՐ Բ. ՓԱՆՋՈՒՆԻ Ի ԾԱՊԼԱՎԱՐ ԵՒ ՎԱՍՊՈՒՐԱԿԱՆ», 
(Գաճիրէ, 1988 թ.).- Երուանդ Օտեանի ալս գլուխ-գործոցը՝ որուն 
մէջ մտրակուած են դատարկաբան ու մակաբոլծ լեղափոխական գոր¬ 
ծիչները, Սարուխանի անձնադրոշմ նկարազարդումով ապրած է իր 
երկրորդ կեանքը: ճիշտ ընկալելով պատմուածքին ճիմնական բո¬ 
վանդակութիւնը, հեղինակին ճԲոգեճարազատ մտալղացումը, Սարու¬ 
խան կրցած է՝ գիծի օգնութեամբ, ստեղծել գրական երկին համապա¬ 
տասխան գեղարուեստական լիարժէք գործ մը, որ իր ալժմէական 
շունչով՝ առաւել արժեւորած է երկին գաղափարական բովանդակու¬ 
թիւնը, միաժամանակ աւելցնելով գիրքին գեղագիտական արժէքը: 

«ՄԵԾԱՊԱՏԻՒ ՄՈՒՐԱՑԿԱՆՆԵՐԸ», (Գանճիրէ, 1962 թ.).- Սոց¬ 
իալ -քաղաքական աննման երգիծագիր՝ Յակոբ Պարոնեանի ալս 
վիպակը, որուն մէջ պոլսական միջավայրն ու քաղքենի բարքերը 
տրուած են ճիանալի ճարազատութեամբ, Սարուխան՝ իր սրամիտ ու 
կախարդական վրձինով կրցած Է զայն վերստին կեանքի կանչել, 
վերընծալելով կենդանի եւ ներգործող տիպարներ: 

«ՏԵ՛Ս ԽՕՍՔԵՐԴ», (Գանիրէ, 1962 թ.).- Կատակալկին բնոլթի 
երգիծանկարներու ալս ալպոմին մէջ, ճեղինակը՝ ճնարագէտ գըրչա¬ 
նկարներով, կը ներկայացնէ ճալերէն լեզուի պատկերաւոր իրակա¬ 
նութիւնները խտացնող ընթացիկ ասացուածքներու ամբողջ շարք մը: 

«ՄԵՆՔ՝ ՄԵՐ ԱԿՆՈՑՈՎ», (Գաճիրէ, 1962 թ.).- Սփիւռքանճալ 
կենցաղային թեմաներով երգիծանկարուած ալս ճատորին մէջ, խո¬ 
րաթաբանց արուեստագէտը՝ խօսքի եւ գրիչի ներդաշնակ զինակցու¬ 
թեամբ մը, կը քննադատէ սփիւռքաճալութեան կենցաղին մէջ արմա¬ 
տացած անառողջ ու խորթ բարքերը՝ որոնք կը դիմափոխեն ազգային 
ապրելաձեւի լաւագոլն աւանդները, սպաննելով ալ մարդուն ազգա¬ 
պաճպանման դիմադրողական եռանդը. ալս բոլորը՝ տրուած թելադ¬ 
րական ու դաստիարակչական ոգիով: Որովճետեւ՝ եթէ Սարուխան 
գիտէ երգիծանքի իր քանդիչ գլանին տակ առնել թերին, ան՝ ապա¬ 
գայլին ճանդէպ միշտ լաւատեսութեամբ լեցուն, գիտէ նաեւ քաջալերել 
օրինակելին, իր ճարտար գրիչով ճալօրէն ապրելու ու գործելու ճա¬ 
նապարթճը ցոլց տալով ընթերցողին: 

Սարուխան՝ որպէս գրչի մարդ, ալ լրագրական ասպարէզէն ներս 
տարած է գնաճատելի աշխատանք, առաւելաբար աշխատակցելով 
Ռ.Ա.Կ.-ի մամուլին (Գաճիրէի «Արեւ» օրաթերթ, 1925 թ. սկսեալ, 
Պէյրութի «Անի», «Շիրակ» պարբերաթերթեր, «Զարթօնք» օրա¬ 
թերթ, Փարիզի «Զուարթնոց» պարբերաթերթ եւ Պոսթընի «Պայ¬ 
քար» տարեգիրք): 



Անոր Բրապարագրական տաղանդին արգասիքը կը ճանդիսանալ 
«ՎԱՍՆ ԵՕԹՆ ՈՒ ԿԷՍԻՑ ԿԱՐԾԵՑԵԱԼ «ՄԵՂԱՅ ՄԵՐՈՑ», 
(Պէյրութ, 1968 Թ.), Ժողովածուն որուն հրապարակագրակաճն էջերը 
նախապէս լոլս տեսած են «Արեւ» օրաթերթին մէջ: Հեղինակը՝ 
գերազանցապէս խօսքի արտալալտութեան դիմելով, սրտցաւ ճալու 
անզուսպ պոռթկումով, օրը օրին արձանագրուած տպաւտրութիւն¬ 
ներու լոյսին տակ, փաստագրեալ ճարուստ տուեալներով ու ամոզիչ 
ընդճանրումներով, կու գալ ապացուցանել, որ սփիւռքաճալ մարդուն 
մէջ արմատացած մարդկային անբաղձալի բազմաթիւ թերութիւններ, 
որոնք ծնունդ են իր ապրած ժամանակի անբարենպաստ պալ¬ 
մաններուն, եւ որոնք ան կը նկատէ իւրայատուկ «ազգային մեղ¬ 
քեր»՝ աւելի լալն ճամեմատութեամբ, «յաւելեալ ու ճոխացեալ» կը 
դրսեւորեն նաեւ «քաղաքակիրթ» կոչուած ուրիշ ժողովուրդներ: 

Հրապարակագրութեան առընթեր՝ ան ճանչցուած էր նաեւ որպէս 
առինքնող բանախօս մը: 

Սարուխան իր ճամեստ ուժերը փորձած է նաեւ թատրերգութեան 
մէջ` գրելով, ներկայացնելով եւ լոյս ընծայելով չորս 
«զաւեշտախաղեր» («ՄԵՆՔ ՀԱՅԵՐԷՆ ՉԵ՛ՆՔ ԳԻՏԵ՛Ր...», 
(Գաճիրէ, 1968 թ.), «ԱՅՐԷ ԻՆՉ ՈՐ ՊԱՇՏԵՑԻՐ», «ՈՒՐԲԱԹ ԿԸ 
ՀԱՍՆԻՄ՝ ԹԱՂՈՒՄՍ ՊԱՏՐԱՍՏԵՅՑԷՔ...», (Գանճիրէ, 1971 թ.), 
«ԵՍ ՔԵԶ ԳՈՎԵՄ, ԴՈՒՆ՝ ԶԻՍ», (Գաճիրէ, 1974 թ.):։ 

Սփիւռքաճալ կեանքը յուզող երեւոյթներն են, որոնք անոր առջեւ 
բացած են թատրերգութեան ուղին: Զաւեշտագիրը՝ խոնարճ 
աստիճանով մը, շարունակելով պարոնեանական աւանդները, առողջ 
ու շինարար երգիծանքի մը խորքին վրայ, սրտի մորմոքով կը պարզէ 
սփիւռքանալ մարդուն ներքին տրաման, ճալօրէն գոլատեւելու անոր 
առօրեալ պայքարը, խօսքի կենդանի ու կարկառուն պատկերներով՝ 
յատկապէս ձաղկելով անոր ընտանեկան ճամերաշխութիւնը խանգա¬ 
րող, ազգային դիմագիծը եղծանող կենցաղային օտարամուտ բար¬ 
քերը: 

Արուեստագէտին չափ մեծ էր Սարուխանի ինքնամատոլց ծառալ¬ 
ութեան ոգին: Ամբողջ էութեամբ իմաստաւորուած իր հետապնդած 
առաքելութեան ճշմարտացիութեամբ, եւ զսպանակուած վերածրն¬ 
ւած մայր ճայրենիքի անչափելի սիրով, ան երբեք չխզեց իր կապը 
ժողովուրդին ճետ, մասնակից դառնալով անոր ուրախութիւններուն ու 
վիշտերուն: 

1942 թ. սկսեալ գործօն անդամ Ռ.Ա.Կ.-ի, օժտուած գաղափա¬ 
րական անշաճախնդիր մարտնչողի գերազանց առաքինութիւններով, 
ան վալելեց անշաճախնդիր ու անբասիր գործիչի նախանձելի ճամ¬ 

բաւը: Միաժամանակ ճեղինակաւոր ղեկավարի իր դիրքերէն, ան 
գիտցաւ մղիչ ույժ մը դառնալ ազգային կեանքէն ներս, ամէն առիթ¬ 
ներով պաշտպան կանգնելով ճալ ժողովուրդի նուիրականու¬ 
թիւններուն եւ անոր արդար պաճանջներուն: Ան եղաւ ջատագովը 
Բամերաշխութեան՝ միացեալ ճիգերով կարենալ դիմագրաւելու 
քամար սփիտքաճալ ճակատագրին վերապահճուած անբաղձալի 
բոլոր հաւանական երեւոլթները: 

Հալ մշակոլթի բոլորանուէր մշակը, իր ժամանակն ու կորովը 
անսակարկ ի սպաս դրաւ նաեւ ընկերալին ու մարդասիրական 
բազմապիսի աշխատանքներու, ցուցաբերով անսպառ կենսունա¬ 
կութիւն ու նուիրուածութիւն: Արդարեւ անոր ջանքերուն շնորճիւ է, որ 
ծնունդ առած է Գանիրէի «Հալ Մշակոլթի Բարեկամներու 
Մարմին»-ը եւ Հելիոպոլսոլ «Ալծեմնիկ Հանգստեան Տուն»-ը: Ան 
մաս կազմած Է «Եգիպտաճալ Ներգաղթողներու Կեդրոնական 
Յանձնախումբ»-ին եւ «Ազգալին Խորճուրդ»-ին: Երկար տարիներ 
ատենապետի պաշտօններ վարած է «Հ.Բ.Ը.Մ.»-ի Գաճիրէի մաս¬ 
նաճիւղի, «Հ.Գ.Մ.»-ի եւ «Հ.Ա.Հ. Կոկանեան Սրաճ»-ի վարչու¬ 
թիւններէն ներս: Ան՝ իր կեանքի վերջալոլսին, ցկեանս նախագաճի 
կոչումին արժանացած էր ալս վերջին մշակութալին սրանճի 
«Ընդճանուր ժողով»-ի որոշումով: Այսօր` «Կոկանեան Սրանճ»-ի 
լսարանը կը կրէ իր անունը: 

Ալեքսանդր Սարուխան, անդարձ կը մեկնէր ալս աշխարձճէն, 
1977 թ. Յունուար 1-ին, աւելի քան նինգ տասնամեակներ, իր ժպիտին 
fետ՝ ազնիւ ու վսեմ գաղափարներ բաշխելէ ետք ճամալն 
մարդկութեան: | 

ԵԴՈՒԱՐԴ ՅԱԿՈԲԵԱՆ 

ԾԱՆՕԹ.- Սարուխան իր ողջ կեանքի ընթացքին ստեղծագործած է աւելի 
քան 40.000 երգիծանկարներ, որոնց մեծագոյն մասը թաղուած կը մնալ 
եգիպտական մամուլի դժուարամատչելի ճաւաքածոներուն մէջ: Ալդ ար¬ 
տակարգօրէն բազմազան երգիծանկարներէն լատկապէս քաղաքական¬ 
ները՝ որոնք կը կազմեն անոր ստեղծագործութեան ստուարագոլն եւ 
լաւագոլն մասը, ապրած են ալնքան ժամանակ՝ որքան տեւած է անոնց տուն 
տուող ալժմէականութիւնը: 

Ներկալ «Ալպոմ»-ի երգիծանկարներուն ընտրութեան ճամար, ճաւա¬ 
քողը՝ առաւելաբար օգտագործած է իր տրամադրութեան տակ գտնուող 
բնօրինակները. որով՝ Սարուխանի արուեստը կարելի եղաւ ներկայացնել 

միայն քանի մը բնորոշիչ երգիծանկարներով։ ws 
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Mohamed Naguib 
(1901 - 1984) 

Le premier président de la République d’Egypte 

Mohamed Naguib 
(1901 - 1984) 

The first president of the Republic of Egypt 

Մուճամէտ Նակիպ 
(1901 - 1984) 
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Khalil Moutran 
Poeéte 

(Liban / Egypte) 

Khalil Moutran 
Poet 

(Lebanon / Egypt) 

խալիլ Մութրան 
Բանաստեղծ 
(Լիբանան / Եգիպտոս) 



Sal Seas pls 
— 

(.£.8-2) 

Abbas Mahmoud el Akkad 
Ecrivain 
(R.A.d’Egypte) 

Abbas Mahmoud el Akkad 
Writer 

(A.R. of Egypt) 

Ապպաս Մանճմուտ էլ Աքքատ 
Արձակագիր 
(Եգիպտոս) 
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Armeénag Chahmouradian 
Ténor arménien 

Armenag Shahmouradian 
Armenian tenor 

Արմենակ Շաճմուրատեան 
Երգիչ 



oեsչ C30 
Al FL SS 
Yervant Odian 
Ecrivain satirique arménien 

Yervant Odian 
Armenian satirist writer 

Երուանդ Օտեան 
Երգիծագիր 
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Michael Gurdjian 
Ecrivain arménien 

(R.A. d’Egypte) 

Michael Gurdjian 
Armenian writer 

(A.R. of Egypt) 

Միքալէլ Կիւրճեան 
Արձակագիր 
(Եգիպտոս) 



ծեՏ Օն 
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Vahan Tékéyan 
Poéte arménien 

(R.A. d’Egypte) 

Vahan Tekeyan 
Armenian poet 
(A.R. of Egypt) 

Վանճան Թէքէան 
Բանաստեղծ 
(Եգիպտոս) 
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Martiros Sarian 
Peintre arménien 

(R.S.S. d’Arménie) 

Martiros Sarian 
Armenian painter 
(S.S.R. of Armenia) 

Մարտիրոս Սարեան 
Նկարիչ 
(Ս. Հայաստան) 



wo) dys 
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Aram Khatchatourian 
Comopositeur arménien 
(R.S.S. d’Arménie) 

Aram Khatchatourian 
Armenian composer 
(S.S.R. of Armenia) 

Արամ Խաչատրեան 
Կոմպոզիտոր 
(Ս. Հայաստան) 
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Ara Sarkissian 

Sculpteur arménien 
(R.S.S. d’Armeénie) 

Ara Sarkissian 
Armenian sculptor 
(S.S.R. of Armenia) 

Արա Սարգսեան 
Քանդակագործ 
(Ս. Հալաստան) 



շա) ) 459 
)l $28 ւ 
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Victor Hampartsoumian 
Astrophysicien arménien 
(R.S.S. d’Arménie) 

Victor Hampartsoumian 
Armenian astrophysicist 
(S.S.R. of Armenia) 

Վիկտոր Համբարձումեան 
Աստրոֆիզիկոս 
(Ս. Հայաստան) 
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Stepan Zorian 
Romancier arménien 

(R.S.S. d’Arménie) 

Stepan Zorian 
Armenian novelist 

(S.S.R. of Armenia) 

Ստեփան Զօրեան 
Արձակագիր 

(Ս. Հալաստան) 



wo)! Ա | 
(id yd wl) 6B) 

Nairi Zarian 
Romancier, poéte et dramaturge arménien 
(R.S.S. d’Arménie) 

Nairi Zarian 
Armenian novelist, poet and dramatist 
(S.S.R. of Armenia) 

Նալիրի Զարեան 
Արձակագիր, բանաստեղծ եւ թատերագիր 
(Ս. Հալաստան) 
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Arséne Chabanian 
Peintre et graveur arménien 
(France) 

Arsen Shabanian 
Armenian painter and engraver 
(France) 

Արսէն Շապանեան 
Նկարիչ ե փորագրիչ 
(Ֆրանսա) 

OI oe 



Carzou 
Peintre arménien 

(France) 

Carzou 
Armenian painter 
(France) 

Գառզու 
Նկարիչ 
(Ֆրանսա) 
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Alex Manoukian 
Mécéne arménien 

Président A vie de PUnion Générale 

Arménienne de Bienfaisance 

(E.-U. d’Amérique) 

Alex Manoogian 
Armenian benefactor 
President for life of the Armenian 

General Benevolent Union 

(U.S.A.) 

Ալեք Մանուկեան 
Մեկենաս 
Ցկեանս Նախագաձճ Հ.Բ.Ը.Մ.-ի 
(Ա.Մ.Ն.) 

vo —~ 

CAN 



Օնչել» «ա 
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(Հ ly) &) 96S) 

Cik Damadian 
Caricaturiste arménien 

(R.P. de Roumanie) 

Cik Damadian 
Armenian caricaturist 

(P.R. of Rumania) 

Չիկ Տամատեան 
Երգիծանկարիչ 
(Ռումանական Ժ.Հ.) 
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Zabelle Boyadjian 
Peintre et écrivain arménien 

(Angleterre) 

Zabel Boyadjian 
Armenian painter and writer 
(England) 

Զապէլ Պօլաճեան 
Նկարչունի ե գրող 
(Անգլիա) 



օեչյա aU, 
i lw oy Bly) Who 
(250 YI Bdd! UY oh) 

William Saroyan 
Ecrivain et dramaturge américain d’origine arménienne 
(E.-U. d’Amérique) 

William Saroyan 
American novelist and playwright of armenian birth 
(U.S.A.) 

Վիլեամ Սարոլեան 
Գրող եւ թատերագիր 
(Ա.Մ.Ն.) 

/ 
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Roubeéne Mamoulian 
Metteur en scéne de théatre et de cinéma arménien 

(E.-U. d’Amérique) 

Rouben Mamoulian 
Armenian movie and theater director 

(U.S.A.) 

Ռուբէն Մամուլեան 
Շարժանկարի եւ թատրոնի բեմադրիչ 
(Ա.Մ.Ն.) 



օեյե# ՇԿ)! 
G4! SL ~all Py 
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Arpag Mekhitarian 
Egyptologue arménien 
(Belgique) 

Arpag Mekhitarian 
Armenian Egyptologist 
(Belgium) 

Արբակ Մխիթարեան 
Եգիպտաբան 

(Պելճիքա) 
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Dr. Sarwat Okacha 
Homme d’état égyptien 
(Ancien Ministre de la Culture) 

Dr. Sarwat Okasha 
Egyptian statesman 
(Former Minister of culture) 

Տքր. Սարուաթ Օքաշա 
Եգիպտոսի Մշակույթի նախկին 

նախարար 



wl մա, ԲԿ) 
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Onnig Avédissian 
Peintre et sculpteur arménien 
(R.A. d’Egypte) 

Onnig Avedissian 
Armenian painter and sculptor 
(A.R. of Egypt) 

Օննիկ Աւետիսեան 
Նկարիչ եւ քանդակագործ 
(Եգիպտոս) 
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Dean Acheson 
Homme d’état américain 

Dean Acheson 
American statesman 

Տին Աչիսըն 
Ամերիկացի դիւանագէտ 



ou) Sl 
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Anthony Eden 
Homme d’état anglais 

Anthony Eden 
English statesman 

Անթընի ԻՒտրն 
Անգլիացի դիւանագէտ 
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(Sylva and Sossy) (Sylva et Sossie) 

BL dl Sd A> Ա. ՍԱՐՈՒԽԱՆԻ ԹՈՌՆՈՒՀԻՆԵՐԸ 
(7s Ա) (Սիլվա եւ Սօսի) 
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Garo Neredian 
Censeur 

(R.A. d’Egypte) 

Garo Neredian 
Auditor 

(A.R. of Egypt) 

Կարօ Ներետեան 
Հաշուեքննիչ 
(Եգիպտոս) 
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Hagop Hagopian 
Peintre arménien 

(R.S.S. d’Arménie) 

Hagop Hagopian 
Armenian painter 
(S.S.R. of Armenia) 

Յակոբ Յակոբեան 
Նկարիչ 
(Ս. Հայաստան) 



OW! al 
SEES 
V. 4 .#. Շ) 

Aram Alban 

Maitre photographe arménien 
(R.A. d’Egypte) 

Aram Alban 

Armenian master photographer 
(A.R. of Egypt) 

Արամ Ալպան 
Արուեստագէտ լուսանկարիչ 
(Եգիպտոս) 
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Arsene Yergat 
Poéte arménien 

(R.A. d’Egypte) 

Arsen Yergat 
Armenian poet 
(A.R. of Egypt) 

Արսէն Երկաթ 
Բանաստեղծ 

(Եգիպտոս) 



Օն) 9) 5 45 
տյ թայ 
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Achod Zorian 
Peintre arménien 

(R.A. d’Egypte) 

Ashod Zorian 
Armenian painter 
(A.R. of Egyp) 

Աշոտ Զօրեան 
Նկարիչ 
(Եգիպտոս) 
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Alexandre Haroutunian 
Comopositeur arménien 
(R.S.S. d’Arménie) 

Alexander Haroutunian 
Armenian composer 
(S.S.R. of Armenia) 

Ալեքսանդր Յարութիւնեան 
Կոմպոզիտոր 
(Ս. Հալաստան) 
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Edouard Hagopian 
Compositeur et dirigeur arménien 
(R.A. d’Egypte) 

Edward Hagopian 
Armenian composer and conductor 
(A.R. of Egypt) 

Եդուարդ Յակոբեան 
Կոմպոզիտոր եւ խմբավար 
(Եգիպտոս) 

17277 “ Vd 
BS LZ ch 36 
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VIE POLITIQUE 

POLITICAL LIFE 

ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔ 
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Mohamed el Tabei, «Masri Effendi» et Saroukhan 

A Voccasion de la fondation de la revue arabe «Akher Saa» au Caire en 1934 

Mohamed el Tabei, «Masri Effendb» and Saroukhan 

On the occasion of the establishment of the arabic magazine «Akher Saa» in Cairo, in 1934 

Մուճամէտ Էլ Թապի, «Մասրի Էֆֆէնտի» եւ Սարուխան 

«Ախըր Սաա» արաբական շաբաթերթի ճիմնադրութեան առիթով (Գանիրէ, 1934 թ.) 
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FORMATION D’UN CABINET EGYPTIEN EN COSTUMES PHARAONIQUES 
(A une certaine période) 

FORMATION OF AN EGYPTIAN CABINET IN PHARAONIC COSTUMES 

(During a certain period) 

ԵԳԻՊՏԱԿԱՆ ՆԱԽԱՐԱՐՈՒԹԵԱՆ ՄԸ ԿԱԶՄՈՒԹԻՒՆԸ ՓԱՐԱՒՈՆԵԱՆ ՏԱՐԱԶՆԵՐՈՎ 

(Էր երբեմն) 



LN) (¥) (¥) ($) 
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LA «LIGUE ARABE)» (A une certaine période) 

THE «ARAB LEAGUE) (During a certain period) 

«ԱՐԱԲԱԿԱՆ ԼԻԿԱ»Ն (Էր երբեմն) 
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LE PRESIDENT GAMAL ABDEL NASSER AU PEUPLE EGYPTIEN: «Pour la prospérité et le progrés de notre 
pays, gardez la balance entre la population et la production». 

THE PRESIDENT GAMAL ABDEL NASSER TO THE EGYPTIAN PEOPLE: «For the prosperity and progress of 

our country, the population should not exceed production». 

ՆԱԽԱԳԱՀ ԿԱՄԱԼ ԱՊՏԷԼ ՆԱՍԷՐ՝ ԵԳԻՊՏԱՑԻ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴԻՆ.- «Մեր երկրի բարգաւաճումին եւ յառաջդիմութեան 
ճամար, ժողովուրդին աճը պէտք չէ գերազանցէ արտադրութիւնը»։ 



1 Sd! aw So st dN) pad ssl op S| SNS) ph et sl 
LE PRESIDENT MOHAMED ANWAR EL SADAAT A «ARABE EFFENDLD»: «L’ancienne Constitution a besoin de 

quelque repassage ...)) 

THE PRESIDENT MOHAMED ANWAR EL SADAAT TO «ARAB EFFENDD»: «The old Constitution needs 

some ironing...». 

ՆԱԽԱԳԱՀ ՄՈՒՀԱՄԷՏ ԱՆՈՒԱՐ ԷԼ ՍԱՏԱԹ՝ «ԱՐԱԲ ԷՖՖԷՆՏԻ»-ին.- «Անճրաժեշտ է նախկին Սաճմանադրութիւնը 

քիչ մը արդուկել...»: 
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JOURNEE DE LA LIBERATION DE L AFRIQUE 

ԱՓՐԻԿԷԻ ԱԶԱՏԱԳՐՄԱՆ ՕՐ 
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LE PARTAGE DE CHYPRE ... POUR SATISFAIRE L’APPETIT DE LA TURQUIE (1964) 

THE PARTITION OF CYPRUS ... TO SATISFY THE APPETITE OF TURKEY (1964) 

ԿԻՊՐՈՍԻ ԲԱԺԱՆՈՒՄԸ՝... ԸՍՏ ԹՈՒՐՔԻՈՅ ԱԽՈՐԺԱԿԻՆ (1964) 

a 
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LE REVE D'UNE NATION 

«A quand cette ronde? ...» 

THE DREAM OF A NATION 

«When will this dance come true? ...» 

ԱԶԳԱՅԻՆ ԵՐԱԶ 

«Ե՞րբ ալս շուրջպարը...» 
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III 

(1960-4144) ( 251 0) 

«CETTE GUERRE)» (1939-1945) 
CARICATURES CHOISIES 

«THIS WAR)» (1939-1945) 
SELECTED CARTOONS 

«ԱՅՍ ՊԱՏԵՐԱԶՄԸ» (1939-1945) 
ԸՆՏՐԱՆԻ ԵՐԳԻԾԱՆԿԱՐՆԵՐ 
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HITLER A GOETHE: «Maitre n’as-tu pas dit... «Lumiere, plus de lumieére»? 

HITLER TO GOETHE: «Master, haven’t you said ... «Light, more light»? 

ՀԻԹԼԷՐ՝ ԿԷՕԹԷԻ.- «Վարպետ, միթէ չըսի՞ր... «Լոլս, աւելի լոլս»: 



A VE 

“STALinE. Vas mon Vieux, 
Vas-y toujours... 

HITLER: «Pentrerai A Stalingrad ...». HITLER: «PII enter Stalingrad ...» 

STALINE: «Vas-y mon vieux, vas-y toujours...». STALIN: «Go ahead old chap ...» 

ՀԻԹԼԷՐ.- «Պիտի մտնեմ Սթալինկրատ...»: «f 31 pew Jal DS ա hes pe 
ՍԹԱԼԻՆ.- «Հրամմէ մարդուկս, ճրամմէ...»: ( Jaw lob մ«26) : kw 
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ENTRE DEUX FEUX @ RY SP 

ERSTE TU OPO Sot 
BETWEEN TWO FIRES (Churchill, Hitler and Stalin) 

ԵՐԿՈՒ ԿՐԱԿԻ ՄԻՋԵՒ (Չրրչիլ, Հիթլէր եւ Սթալին) 
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HITLER IN STALIN’S PINCERS ... 

ՀԻԹԼԷՐ՝ ՍԹԱԼԻՆԻ ԱՔՑԱՆԻՆ ՄԷՋ... 
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«HARAKIRD)» (La derniére arme secréte ...) 

«HARAKIRD) (The last secret weapon ...) 

«ՀԱՐԱՔԻՐԻ» (Գաղտնի վերջին զէնքը...) 
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LA PAIX, LA GUERRE ET LES «TROIS GRANDS» (CHURCHILL, STALINE ET TRUMAN) 

LA PAIX: «Ensemble vous avez assomé, ensemble vous arriverez A me guerrir »¬ 

THE PEACE, THE WAR AND THE «THREE GREATS» (CHURCHILL, STALIN & TRUMAN) 

THE PEACE: «Together you settled him, and together you'll manage to cure me». 

ՊԱՏԵՐԱԶՄԸ, ԽԱՂԱՂՈՒԹԻՒՆԸ ԵՒ «ԵՐԵՔ ՄԵԾԵՐԸ»՝ ՍԹԱԼԻՆ, ՉԸՐՉԻԼ ԵՒ ԹՐՈՒՄԱՆ 

ԽԱՂԱՂՈՒԹԻԻՆԸ.- «Միասին զալն զգետնեցիք, միասին պիտի կրնաք զիս բուժել»: 
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BEAUX-ARTS 

FINE ARTS 

ԳԵՂԱՐՈՒԵՍՏՆԵՐ 



86 

ւ. ol, wy Ob s)lo 

Saroukhan vu par ... 

Saroukhan as seen by ... 

Սարուխան դիտուած... 



Vo por Melssornier 
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THE ABSTRACT PAINTER: «What do my paintings mean?... Tomorrow I shall find out in the press ...»¬ 

ՎԵՐԱՑԱԿԱՆ ՆԿԱՐԻՉԸ.- «Ի՞նչ ըսել կ'ուզեմ նկարներովս...., վաղը` ալդ մասին, արուեստի քննադատները 

կը լուսաբանեն՝... մամուլով»: 
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GAM Osby 

SANS PAROLES 

NO COMMENT 

ԱՌԱՆՑ ԽՕՍՔԻ 
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«Ca y est? ... Vattaque?» 

ՍՐՏԱՇԱՐԺ ՐՈՊԷ 

«Պատրա՞ստ ես..., սկսի՞մ...»: 

PATHETIC MOMENT 

«All right? ... Shall I start?» 

wl dol 
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THE ABSTRACT PAINTER: «But ... my paintings are inside there ... those are the wall-papers!» 

ՎԵՐԱՑԱԿԱՆ ՆԿԱՐԻՉԸ.- «Բայց... նկարներս ներսը ցուցադրուած են..., ասոնք՝ պատի թուղթեր են...»: 
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VIE SOCIALE 

SOCIAL LIFE 

ԸՆԿԵՐԱՅԻՆ ԿԵԱՆՔ 
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TROIS TETES ... TROIS MONDES 

ԵՐԵՔ ԳԼՈՒԽ... ԵՐԵՔ ԱՇԽԱՐՀ 

THREE HEADS ... THREE WORLDS 



BYE... S THE MOTHER ERE ... L’OԷFIL DELAM 

ՄՕՐԸ ԱՉՔԸ... 
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PROGRAMME POUR ADULTES 

ADULTS’ PROGRAM 

ՄԵԾԵՐՈՒ ՅԱՅՏԱԳԻՐ 

PROGRAMME POUR ENFANTS 

CHILDREN’S PROGRAM 

ՓՈՔՐԵՐՈՒ ՅԱՅՏԱԳԻՐ 



L’ORATEUR ENNUYANT ... 

ԶԱՆԶՐԱՑՈՒՅՑԻՉ ԳԱՌԱԽՕՍԸ... 
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LA DANSE POPULAIRE EGYPTIENNE «TAHTIB» THE EGYPTIAN FOLK DANCE «TAHTIB» 

«ԹԱՀԹԻՊ» (Եգիպտական ժողովրդական պար) 98 



LA RECETTE ... APRES LA RECEPTION THE RECIPE ... AFTER THE RECEPTION 

ՀԱՄԱԴԱՄՆԵՐ ՊԱՏՐԱՍՏԵԼՈՒ ԵՂԱՆԱԿԻ ՄԱՍԻՆ ԲԱՑԱՏՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐ 

ԸՆԴՈՒՆԵԼՈՒԹԵՆԷՆ ԵՏՔ 99 
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ELLE: «Victor ... ou es-tu?» 

SHE: «Victor ... where are you?» 

ԿԻՆԸ.- «Վիկտո՞ր... ո՞ւր ես...»: 

To 
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«AT LAST ALONE ...» 

DIVORCES 

(... 63 AL Vt) 
«ENFIN SEUL...» 

«ALONE AT LAST ...» 

«ԱՌԱՆՁԻՆ ՎԵՐՋԱՊԵԷ՞Ս...»: 
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SANS PAROLES NO COMMENT 

ԱՌԱՆՑ ՄԵԿՆԱԲԱՆՈՒԹԵԱՆ 
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(S50 br wo bw ae SOB bs BOB lo) nl be Spo 
UNE PROCESSION NUPTIALE (Saroukhan au mariage de sa fille Seta avec Garo Neredian) 

A WEDDING PROCESSION (Saroukhan at the wedding of his daughter Seta with Garo Neredian) 

ՀԱՐՍԱՆԵԿԱՆ ԹԱՓՕՐ (Սարուխան՝ իր աղջկան Սեդայի եւ Կարօ Ներետեանի պսակադրութեան) 
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ՆԿԱՐԱԶԱՐԴՈՒՄՆԵՐ 



(չան 33 |) 
(OS .S) 

«COMRADE PANTCHOUNI» .««.« եւ ամենախիստ ճարցաքննութեան ենթարկեցին գերիները: 
(Y. Odian) 
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վարժունիի սաճմանուած բեմը... 

Զպէտք է թոյլ տալ որ ճայ չէզոք կամ ո՛չ 

լեղափոխական տարրը, փորձէ գլուխ բարձրացնել... 

107 
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(Անտիպ) 

Տիկին Շուշանը, Աբիսողոմ աղան, Տէր պապան եւ Մանուկ աղան: 

«HONORABLE BEGGARS» 

(H. Baronian) 
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- Լսուած բա՞ն է ձեզի պէս երեւելի մարդ մը Պոլիս գալ եւ պատկերը քաշել չտալ... 

- Երեսին խօսիլ չըլլաչ, ընտիր մարդ մ'է: 
- Պատուական մարդ է: 
- Վրան նայիս նէ, կ'ըսես, որ քիպարութիւնը վրայէն կը վազէ կոր: 
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«NOUS, A TRAVERS NOTRE OPTIQUE» 

«WE, THROUGH OUR GLASSES» 

110 

ՓՐԿԵՆ ՄՇաԿոՅթԸ՝ 
ՓՐԿԵԼՈՎ` ԱՆՈՐ 
ԾԱՌԱՅՈՂՆԵՐԸ 

ԴՈՂԱՆԲ 
ՄԵՐ z ԿՐԹԱԿԱՆ 

ՄՇՉԱԿՆԷՐՈՒՆ վՐԱ3 

պիտի կտրենք. եղա՞»: 



le Ura Se 

- Ըսելիքս շատ գաղտնի է, կրնա՞ք տղաքը եռացնել: 
- Խօսեցէ՛ք, մի վախնաք: Մեր տղաքը ճալերէն չեն գիտեր: Սանկ նանկ տան 

մէջ չէք գտնուիր, վերջապէս: 

- Քեզ լաւ նկարիչ կը կարծէի, բալց այսօր միտքս փոխեցի: Բարեկամս 
գործերուդ չճաւնեցաւ: 

- Բարեկամդ նկարի՞չ է: 
- Ո՛չ, որմնադիր է: Բալց անգլիացի է վերջապէս: Դուն անգլիացիէ մը աւելի 

աղէ՞կ կը ճասկնաս... 
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«LES LOCUTIONS ARMENIENNES» 

«THE ARMENIAN IDIOMS» 
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ԽՕՍՔ ԵՐԱԽՏԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ 

Ալ. Սարուխանի երգիծանկարչական տաղանդը բացալալտող ալս 
գեղատիպ «Ալպոմ»-ին տպագրութեան աւարտին, խիղճի եւ սիրտի 
պարտք կը նկատեմ՝ ալստեղ մի առ մի լիշատակել երախտիքը ալն 
ազնուասիրտ անձերուն, որոնց համատեղ եւ Բամակամ գործակցու¬ 
թիւնը ամէն դրուատիքէ վեր է։ 

Իմացական, արուեստագիտական եւ թեքնիք ձեռնճասութեամբ, 
կոմպոզիտոր եւ խմբավար Եդուարդ Յակոբեան կատարեց «Ալպոմ»-ին 
խմբագրումի բարդ եւ գեղարուեստական ձեւաւտորումի բծախնդիր աշ¬ 
խատանքները՝ իր բոլոր մանրամասնութիւններով, նաեւ պատրաստեց 
Ա. Սարուխանի կենսագրականը ֆրանսերէն եւ հալերէն լեզուներով: 

Ներճուն անգլիագէտ տիկին Լիւսի Մէլէմէթճեան կատարեց Սա¬ 
րուխանի կենսագրութեան թարգմանութիւնը. իսկ պրն. Զաւէն Գիզ¬ 
մէճեան fմտօրէն կատարեց արաբերէնը՝ զոր վերանալելու ազնըւու¬ 
թիւնը ունեցաւ Մեթր Կիրկիս Տոս: 

«Ալպոմ»-ին fալերէն բոլոր գրութիւնները խմբագրեց բանասէր 
պրն. Տիգրան Գէորգեան: 

Վարձքը կատար Ալ. Սարուխանի արուեստը գնաճատող եւ անոր 
լիշատակը լարգող իմ ազնիւ աջակիցներուս։ 

ՍԻՐՎԱՐԴ ՍԱՐՈՒԽԱՆ 
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